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1. WSTEP

Dziekujemy za zakup naszego zestawu bezprzewodowej kamery inspekcyjnej.
Produkt ten zostat zaprojektowany jako zdalne urzgdzenie inspekcyjne, ktore
mozemy wykorzystaé do oglgdania w czasie rzeczywistym miejsc trudno
dostepnych (jak szczeliny lub rury itp.) na kolorowym wyswietlaczu LCD.
Typowym zastosowaniem kamery jest inspekcja inzynierii sanitarnej, inspekcja
samochodowa, utozenie przewoddw, inspekcja todzi/pojazdéw/samolotéw.

2. WYPOSAZENIE ZESTAWU
C -
. Przedluzacz przewodu kamery

Kamera <1 Monitor LCD <1 opcjonalny)

Zasilacz =1 Przewod wideo 1 Wkretak 1
— || e | | —~
Lusterko <1 Magnes 1 Haczyk 1
Pierécien do mocowania Kabel USB x1

koncowek 1



3. KONSTRUKCJA

Wskainiklwlqczenia
Wiaczniki____

regulacja
oswietlenia LED

Przewoéd elastyczny

Wyjscie

sygnatu

Komora baterii

Obiektyw i
" oswietlenie LED

Zdjecia
Wideo — 4

Witacznik
zasilania

USB Port
Whyijscie wideo
Gniazdo
Zasilania

MENU Gniazdo karty
Micro SD

RESET

Styki sygnatowe (wejscie)



4. PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Przed rozpoczeciem uzywania nalezy wilozyé baterie oraz zainstalowac
elastyczny przewod z obiektywem, a takze wybraé odpowiednie akcesoria
zaleznie od potrzeb.

Kroki jakie nalezy wykonac:
1. Wtozenie baterii
- uzywajgc wkretaka odkreci¢ pokrywe baterii

- Wtozy¢ 4 nowe baterie typu AA do komory baterii. Nalezy zwréci¢ uwage na
umieszczenie baterii z prawidtowg polaryzacjg (rysunek ponizej).

2. Zainstalowanie przewodu elastycznego z obiektywem

Podtgczy¢ elastyczny przewdd z obiektywem do rekojesci, upewniajgc sie ze
koncowki wtykowe sg prawidtowo umiejscowione. Po spasowaniu zestykdéw
nalezy dokreci¢ gwintowany pierscien, aby potgczenie byto stabilne.

Koncowki wtvknwe [}Dkrecm recznie
e ;\ \
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3. Instalacja akcesoriéw

Zestaw zawiera trzy akcesoria z uchwytami: lusterko, haczyk oraz magnes,
ktdre mozna zamontowac na koncu elastycznego przewodu z obiektywem, jak
przedstawiono ponizej:

=T ) =

Zamontuj zagiety

67 zielony pierscien na \
Naloz zi yp koniec w otworze

koncowke z obiektywem

S —

Masun zielony pierscien, aby zablokowac akcesorium

Upewni¢ sie, ze zamontowane akcesorium umieszczone jest w otworze
koncdowki z obiektywem, a zielony pierscien nasungc¢ na kohcdéwke przewodu
kamery, aby zablokowac¢ akcesorium.

4. Instalacja monitora przy potaczeniu bezposrednim
Istnieje  mozliwos¢ bezposdredniego (za pomocg gniazda stykowego)
podtgczenia monitora do rekojesci.




5. Podtaczenie zasilania do monitora
Podtaczy¢ wtyk przewodu zasilajgcego do gniazda zasilania monitora, a
wtyczke podtgczy¢ do gniazdka sieci elektrycznej 230V. Po prawej gornej
stronie monitora bedzie sSwieciC sie czerwony wskaznik, sygnalizujgcy
tadowanie wewnetrznego akumulatora.

Wbudowany akumulator litowy bedzie fadowany po wigczeniu wtyczki do
gniazdka sieci elektrycznej. Po natadowaniu akumulatora do petna czerwony
wskaznik zgasnie.

UWAGA: Monitor moze by¢ uzywany w trakcie tadowania akumulatora.

6. Wyjscie wideo

Podtgczy¢é dostarczony w zestawie przewdd wideo do gniazda wyjécia wideo
VIDEO OUT. Drugi koniec przewodu podtgczy¢ do gniazda wejscia wideo
VIDEO IN telewizora lub monitora zewnetrznego. Monitor LCD bedzie
generowat wysokiej jakosci sygnat wideo.

5. OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenie: Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytaé¢ i zrozumieé
wszystkie polecenia. Nie stosowanie sie¢ do instrukcji tu zawartych moze
skutkowa¢ porazeniem pradem, pozarem i/lub powaznymi obrazeniami ciata.

W TRAKCIE UZYWANIA NALEZY PRZESTRZEGAC PONIZSZYCH ZASAD:

e Unikaé kontaktu urzadzenia z cieczami. Nigdy nie wylewaé cieczy na
wyswietlacz wideo. Ciecz zwieksza ryzyko porazenia pragdem oraz
zniszczenia urzgdzenia.

¢ Urzadzenie nie jest odporne na wstrzasy. Nie uderza¢ nim oraz unikac
upadku urzgdzenia.

¢ Nie wolno zanurza¢ kamery i monitora w wodzie. Przechowywac je w
suchym miejscu. Dzieki temu uniknie sie porazenia prgdem lub zniszczenia
sprzetu. Gtowica obrazu oraz przewdd sg wodoodporne jesli urzgdzenie jest
catkowicie ztozone, ale kamera oraz monitor nie sg wodoodporne.



e Nie uzywa¢ kamery jesli na soczewkach nastapita kondensacja pary
wodnej. Odczeka¢ do momentu znikniecia wody przed uzyciem urzgdzenia.

6. OBSLUGA KAMERY

1. Obroci¢c wigcznik obrotowy do pozycji ON, aby witgczyé urzadzenie co
bedzie sygnalizowane zaswieceniem sie wskaznika wigczenia. Wigcznik
obrotowy dziata dodatkowo jako regulator natezenia oswietlenia za pomoca
diod LED, ktére znajdujg sie na koncu przewodu elastycznego przed

obiektywem.

Podswietlenie
dicdami LED

Przesun przetgcznik ON/OFF monitora w pozycje ON, wowczas zaswieci sie

zielone Swiatto a na ekranie LCD pojawi sie obraz z kamery. Ustaw jasnosg¢,
kontrast oraz orientacje obrazu odpowiednimi przyciskami, a witgcznikiem
obrotowym kamery ustaw natezenie oswietlenia diod LED.

A I Y®  Pokretio siuzy
=" ,r:;; do regulacji
oo = oswietlenia LED
[
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3. Podczas uzycia manewrowacC elastycznym przewodem do Zzgdanego
potozenia w kierunku do przodu.
UWAGA: Elastyczny przewdd mozna zgigé w konkretny ksztatt. Moze to
pomoc w eksploraciji waskich i ciasnych miejsc.
4. Akcesoria kamery inspekcyjnej mogg by¢ uzyte w celu wydobycia matych
elementow takich jak pierscienie, wkrety, nakretki itp.
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7. INTERFEJS UZYTKOWNIKA (MONITOR)

Ponizej przedstawiono interfejs uzytkownika w angielskiej wersji jezykowe;j:

Po wtgczeniu monitora system przechodzi do trybu monitorowania. Aby otworzy¢
Menu nalezy wcisngé przycisk M , ponowne wcisniecie przycisku M spowoduje
przejscie do trybu monitorowania.

OSTRZEZENIE: NIE WOLNO wktadaé lub wyjmowaé karty micro SD jesli monitor
jest wigczony !

1. Menu giéwne
MAIN MENU

NG ERge

ik :l'-l'
I

tamp

Aby wybra¢ zgdang opcje nalezy uzy¢ do tego celu przyciskbw A lub V¥ i
nacisng¢ przycisk OK, aby zatwierdzi¢ wybor.

2. Ustawienie Daty/Czasu
Date/Time Date/Time

e

26/04/2011 ddimmiyyyy

08:21 PM

Nacisng¢ przycisk A lub V¥, aby wybra¢ date w formacie dd/mm/rrrr, aktualny
czas w formacie 12h lub 24h, natomiast zmiany wartosci wykonuje sie za

pomocg przyciskdw ® lub E Aby zatwierdzi¢ ustawione wartoséci nalezy na
koniec wcisngc¢ przycisk OK.



3. Wybor jezyka

Przy uzyciu przyciskébw A lub V¥ nalezy wybrac jezyk i zatwierdzi¢ wybor za
pomocg przycisku OK.

4. Formatowanie dysku
Format Disk Format Disk

Przy uzyciu przyciskdw A lub V¥ nalezy wybra¢ odpowiednig opcje i zatwierdzi¢
wybdr za pomocg przycisku OK.

5. Domysine ustawienia fabryczne
Default Setup

Przy uzyciu przyciskdw A lub V¥ nalezy wybra¢ odpowiednig opcje i zatwierdzi¢
wybér za pomoca przycisku OK.
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6. Wiaczenie stempla czasowego
Time Stamp

Przy uzyciu przyciskdw A lub V¥ nalezy wybra¢ odpowiednig opcje i zatwierdzi¢
wybdr za pomoca przycisku OK.

WSKAZOWKI: Podczas pracy w trybie monitorowania lub nagrywania:
e Uzycie przyciskdw A lub ¥ powoduje zmiane orientacji obrazu

e Uzycie przycisku El Q umozliwia uzyskanie 4-o krotnego powiekszenia
obrazu

7. Nagrywanie wideo i wykonywanie zdje¢
W razie potrzeby nalezy nacisngé M, aby przejs¢ do trybu monitorowania.

Na(’:is.naé przycis.k ¢ gby hagrac wideo a na i Nacisngc¢ przycisk El aby wykonac zdjecie, a
wyswu?tla.czu pojawi sie czerwona kropka, ktéra na wyswietlaczu pojawi sie symbol w prawym
sygnalizuje nagrywanie. gérnym rogu.

8. Przegladanie folderow i plikow
MAIN MENU

m Folder

11



menu usuwania plikow wideo i zdjeé.

menu usuwania plikow wideo i zdjeé.

e Przegladanie filméw i zdje¢
Nalezy nacisngc¢ przyC|sk OK, aby wejsc w opcje Folder

Przy uzyciu przyciskbw A lub V¥ nalezy wybra¢ interesujgcy nas folder z
plikami i zatwierdzi¢ wybdr za pomocg przycisku OK.

Nastepnie przy uzyciu przyciskbw A lub V¥ nalezy wybra¢ interesujgcy nas
plik wideo lub zdjecie i zatwierdzi¢ wybdr za pomocg przycisku OK.

WSKAZOWKA: Podczas przegladania materiatu wideo lub zdjecia nacisnaé przycisk
A lub vV, aby od razu przejs¢ do przegladania innego pliku wideo czy zdjecia.

e Usuwanie plikow
File File

Przy uzyciu przyciskow A lub ¥, wybrac
odpowiednig opcje TAK (YES) lub NIE(NO) i
zatwierdzi¢ wybor przyciskiem OK.

Nacisnag¢ przycisk E’ Q,aby przywotac

Aby powréci¢ do poprzedniego Menu nalezy nacisngé przycisk M.

o Usuwame podczas przegladanla zdjec

Przy uzyciu przyciskow A lub ¥, wybrac
odpowiednig opcje TAK (YES) lub NIE(NO) i
zatwierdzi¢ wyboér przyciskiem OK.

Nacisnag¢ przycisk E’ Q,aby przywotac
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e Usuwanie podczas przeglgdania plikéw wideo

b

—
Nacisng¢ przycisk ,aby przywotaé menu Przy uzyciu przyciskow A lub ¥, wybrac
usuwania plikoéw wideo i zdjec. odpowiednig opcje TAK (YES) lub NIE(NO) i

zatwierdzi¢ wybor przyciskiem OK.

WSKAZOWKI:

® Podczas przegladania plikéw wideo lub zdje¢ mozna uzyc¢ przycisku ﬁ Q
aby bezposrednio usunac plik.

e \WW trybie monitorowania wcisniecie przycisku > (Odtwérz) pozwala
przej$¢ miedzy trybem monitorowania, a menu.

e Jesli podczas pracy monitor przestanie reagowac¢ na przyciski, to w celu
dokonania restartu urzgdzenia nalezy uzy¢ przycisku RESET, umieszczonego
Z tytu monitora.




8. SPECYFIKACJA

Oznaczenie kamery

Model nr MG6808

Sensor obrazu CMOS 1/13 cala
Efektywna liczba pikseli 640 x 480
(qv] Czestotliwos¢ transmisji 2468 MHz
E Minimalne o$wietlenie 0 lukséw
Tryb modulacji FM
E Pasmo 18 MHz
© Zasieg niezaktoconego dziatania 10m
! Zasilanie 6V DC; 4 baterie typu LR06 , AA
Ochronno$¢ obudowy IP 67 (tylko koricowka i obiektyw)
Wymiary 42 x 150 x 190 (mm)
Masa 990 g
Oznaczenie monitora Model nr MG5818
Wyswietlacz LCD 3,5 TFT LCD
Efektywna liczba pikseli 320 x 240
System wideo PAL /NTSC
- Rozdzielczo$¢ wideo/zdjecia (pikseli) | 640 x 480
(@) Czestotliwos¢ transmisji 2468 MHz
et Zasilanie akumulator 3,7V (1200mA Li-Poly)
c Napiecie zasilania zewnetrznego 6V DC
(@) Pobdr pradu (maks.) 490 mA
E Poziom sygnatu wideo 0,9 + 1,3V przy 75Q
Czuto$¢ odbioru < -85dBm
Wymiary 110 x 75 x 35 (mm)
Masa 160 g
Srodowisko pracy: wilgotnosc¢ | 15 + 85% wilg. wzglednej
temperatura | -10°C + +50 °C

Rzeczywisty zakres transmisji moze sie rézni¢ zaleznie od pogody, potozenia,
zaktocen i konstrukcji budynku. Wszystkie dane techniczne mogg zosta¢c w
pewnym stopniu zmienione bez powiadomienia.
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9. OSTRZEZENIA

Urzadzenie powinno by¢ chronione przed kapaniem na nie lub rozlaniem
ptyndw, nie powinno sie stawia¢ na nim zadnych przedmiotow z ptynami.
Jesli urzadzenie nie jest uzywane, to nalezy wytgczy¢é kamere i monitor.

Do zasilania z sieci nalezy uzy¢ dostarczonego zasilacza. Zasilacz powinien
znajdowac sie w miejscu fatwo dostepnym.

Kamera/monitor tylko wéwczas sg odtgczone od sieci, gdy zasilacz jest
odfgczony.

Nie nalezy przerabia¢ przewodu zasilania urzgdzenia, aby dopasowac go do
innego zrodta zasilania.

Przy utylizacji baterii lub akumulatora nalezy przestrzega¢ zasad ochrony
srodowiska.

Przy czyszczeniu urzadzenia nalezy usungc z niego baterie.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy okres czasu, to nalezy
usungc z niego baterie.

Jesli zajdzie potrzeba wymiany baterii, to nalezy WYMIENIC WSZYSTKIE 4
BATERIE na nowe.

Nalezy uzywac tylko okreslonego typu i rozmiaru baterii.

Przy wktadaniu baterii nalezy uwazacC, aby umiesci¢ je w potozeniu z
prawidtowg polaryzacja.

Baterie lub akumulator nalezy utylizowa¢ we wiasciwy sposéb. Narazanie
baterii na wysokie temperatury moze spowodowac ich eksplozje. Nie
wrzuca¢ do ognia. Koncdowki baterii nalezy zabezpieczy¢ tasmag, aby
zapobiec bezposredniemu kontaktowi z innymi przedmiotami. Zuzytg baterie
lub akumulator zawsze nalezy umieszcza¢ w pojemnikach specjalnie do
tego przeznaczonych. Nie wolno wyrzucaé baterii i akumulatorow razem z
odpadami gospodarstwa domowego.

Urzgdzenie to spetnia wymogi dyrektywy FCC nr 15. Stosowanie kamery podlega
dwdm ponizszym regulacjom:

Urzadzenie to nie moze powodowaé szkodliwych zaktocen.

- Urzadzenie to musi dziata¢ w warunkach zaktécen, wigczajac zaktécenia, ktére
mogg powodowac niepozgdane dziatania.

Zmiany lub modyfikacje nie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za
zgodno$¢é, mogg uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia i
powodujg utrate gwarancji.
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10. OCHRONA SRODOWISKA

Urzadzenie podlega dyrektywie WEEE 2002/96/EC. Symbol obok
oznacza, ze produkt musi by¢ utylizowany oddzielnie i powinien byc¢
dostarczany do odpowiedniego punktu zbierajgcego odpady.
Nie nalezy go wyrzuca¢ razem =z odpadami gospodarstwa
domowego.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontakitowacC sie z przedstawicielem
przedsiebiorstwa lub lokalnymi wtadzami odpowiedzialnymi za zarzgdzanie
odpadami.

WER: KG 2011-09-21

MT-1002 nr kat. 306251
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bezprzewodowa
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